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Mantecatore elettronico

Electronic
batch freezer
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Facili da usare, affidabili, adatti per la produzione

di tutti i tipi di Gelato e con un rapporto
qualita/prezzo senza pari.

Stargel e Stargel pro LIMITED EDITION sono dotati
di 3 diversi cicli di mantecazione.

Reliable and easy to use; suitable for the production of
all types of Artisan Gelato and with a

matchless quality/price ratio.

Stargel and Stargel pro LIMITED EDITION have

3 different batch freezing cycles.

Ciclo Gelato - Gelato Cycle

Programma di mantecazione per Gelati

alla crema. Ciclo dotato di programma
mantecazione HOT per controllo ottimale della
consistenza del Gelato.

Batch freezing cycle for dairy Gelato. Cycle
with HOT batch freezing program for optimum
control of Gelato consistency.

Ciclo Cremolata - Cremolata Cycle

Programma preparazione Cremolate alla
frutta con raffreddamento discontinuo per
ottenere cristalli di ghiaccio omogenei. Ciclo
programmabile in funzione di qualita e densita
del prodotto desiderato.

Program for the preparation of fruit Cremolata

by discontinuous cooling cycle for even ice

crystals.

Cycle that can be programmed according to the

required quality and density of the product.
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Ciclo Fruit - Fruit Cycle rrrrrrrerr

Programma di mantecazione per gelati e
sorbetti alla frutta.

Freezing cycle for fruit gelati and sorbets. (.
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Agitatore - Beater

Agitatore in acciaio, privo di albero
centrale, che garantisce ridotti
tempi di estrazione ed un'efficace
raschiatura del cilindro. L'assenza di
molle e o-ring nei raschianti rende la
pulizia molto semplice.

Stainless steel beater without
central shaft, allowing reduced
extraction times and a limited gelato
residue. The absence of spring

and o-rings on the scrapers makes
cleaning much easier.

Portello - Door

Portello a carica frontale in Teflon
per ridurre la dispersione del freddo
e la formazione di condensa.

Teflon door with front hopper, able
to optimize freezing and reduce
condensation on the surface of the
door.

Doccetta - Shower

Pratica doccetta in Teflon con
prolunga a scomparsa e comando
manuale.

Robust teflon shower with Teflon
trigger.
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*stargel pro LIMITED EDITION
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Agitatore INOX- INOX Beater

Agitatore esclusivo di alta gamma,
privo di albero centrale,

con raschianti a molla in materiale
plastico. Garantisce le massime
prestazioni, ridotti tempi di
estrazione, ed il minimo residuo.

Stainless steel, high range beater
without central shaft, equipped with
teflon scrapers. It is a guarantee for
the best performances, reduced
extraction times and a minimal
residue after extraction.

Portello INOX — INOX Door
Portello inox a carica frontale
in acciaio inossidabile,

con bocca di uscita ovoidale.

Stainless steel door with
front hopper, equipped with a
user friendly oval open.
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Doccetta INOX — INOX Shower

Nuova doccetta con corpo in
metallo, prolunga a scomparsa in
materiale ad alta resilienza, robusta e
durevole nel tempo.

New shower with ergonomic
metal body and trigger, plugged
to the unit with a resilient and
long-lasting rubber cable.
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Mix per ciclo
Mix per cycle / Mélange par cycle / kg 3/5 5/8 6/12 5/8 6/12

Mixmenge pro Zyklus / Mezcla para ciclo

Produzione oraria
Hourly production / Production horaire / It 28/ 40 42 / 60 50 /100 42/ 60 50 /100
Stundenproduktion / Produccién horaria

Potenza installata
Rated power / Puissance installe / kw 29 56 64 56 64
Installierte leistung / Potencia installada

Condensazione * aria-acqua * aria-acqua * aria-acqua * aria-acqua * aria-acqua
Condensation / Condensation air-watery/air-eau air-watery/air-eau air-watery/air-eau air-watery/air-eau air-watery/air-eau
Kondensation / Condensacién Luft-Wasser/aire-agua Luft-Wasser/aire-agua Luft-Wasser/aire-agua Luft-Wasser/aire-agua Luft-Wasser/aire-agua

Caratteristiche elettriche
Electrical supply /
Raccordement électrique /
Elektrischer Anschlusswert /
Caracteristicas electricas

400/3/ 50 Hz 400/ 3/ 50 Hz 400/ 3/ 50 Hz 400/ 3/ 50 Hz 400/ 3/ 50 Hz
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Larghezza
Width / Largeur mm 500 500 500 500 500
Breite / Ancho

Profondita
Depth / Profondeur mm 730 730 730 730 730
Tiefe / Profundidad

Altezza
Height / Hauteur mm 1400 1400 1400 1400 1400
Héhe / Alto

Peso netto-lordo
Net-Gross weight / Poids net- brut kg 230 270 370 270 370
Netto-Bruttogewicht / Peso neto-bruto

* Condensazione ad Aria disponibile con sovraprezzo. * Air condenser available at extra charge. * Refroidissement a laire disponible avec un supplément de prix.
* Die Luftkuhlung ist auch verfubgar mit einem Zuschlag. * Consensacion por aire disponible con carga adicional.

Le caratteristiche riportate hanno solamente valore indicativo. La quantita per ciclo e la produzione oraria variano a seconda delle miscele impiegate. Iceteam 1927 si riserva il diritto di effettuare tutte le modifiche che riterra
necessarie senza preavviso. All specifications mentioned must be considered approximate. The quantity per cycle and the hourly production rate will vary according to the mix used. Iceteam 1927 reserves the right to modify,
without notice, all parts deemed necessary. Les caractéristiques indiquées n'ont qu'une valeur indicative. La quantité par sanglage et la production horaire varient selon les mélanges utilisés. Iceteam 1927 se réserve le droit
deffectuer, sans préavis, toutes les modifications jugées nécessaires. Alle aufgefuhrten Daten sind Richtwerte. Die Produktmenge pro Zyklus und die Stundenleistung variieren je nach verwendetem Mix. Iceteam 1927 behélt sich
vor, jederzeit ohne Voranzeige, Anderungen vorzunehmen falls sie solche fur notwendig halt. Las caracteristicas mencionadas tienen valor indicativo. La produccién horaria puede variar segtn las mezclas utilizadas. Iceteam 1927 se
reserva el derecho de efectuar todas las modificaciones que considere necesarias sin previa advertencia.
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40011 Anzola dell’Emilia (Bo) Italy . Via Emilia 45/a . Tel. +39.051.6505330 . Fax +39.051.6505331 . e-mail: info@iceteam1927.it . www.iceteam1927.it

an Ali Group Company
(]

GROUP

The Spirit of Excellence



